CmeTtHba npu npeso3y C
Beforderungshindernis IT 8

Mowwurbanay (Mme unu Hasue, agpeca) — Absender (Name, Adresse) Nogaum o nowursyu — Sendungs—Identifikation
3emrba — Land Cranuya — Bahnhof
| [ (O |
Mpeaysehe Otnpasrbarbe 6p.
Unternehmen Versand Nr.
S fesrelstall olhca )
Mpumanay (vme unu Ha3uBe, agpeca, 3emrba) — Empfanger (Name, Adresse, Land) Mpeyaumarse Ha NpeBo3, MECTO, AaTyMm — Ubernahme, Ort, Datum

Mmecey — AaH — Yac
Monat — Tag — Stunde

Lt dod )

MecTo nsgasarba — Ablieferungsort Kona 6p./Bp. UTI — Wagen Nr./Nr. der UTI
Cranuua — Bahnhof 3emrba — Land
MowTaHcka agpeca npeso3Huka — Postadresse des Beforderers Appeca npeBO3HUKA KOjU je Ay>KaH Aa nocTyna no ynyTcTay

Anschrift des mit der Ausfiihrung der Anweisung beauftragten Beférderers

CmeTtHa npu npeso3y — Beforderungshindernis

A I:‘l HaBepeHa nowurbka Tpeba aa ce nsga y
Die vorstehende Sendung musste angehalten werden in

B I:] Mowwnrbka He MoXe 6UTK oTNpemMIbeHa ApyrM NPeBO3HUM NyTem
Es steht kein anderer Leitungsweg zur Verfugung

C D [arbu npeso3 je Moryh y3 nnaharbe 40AaTHUX TPOLWKOBA NPEKo
Weiterbeférderung ist gegen Zahiung der Mehrfracht méglich tber

Monumo fa oAMax 4oCTaBnTe ynyTCTBa U Aa NPUNOXKMUTE AyNMKAT TOBAPHOT NIMCTa ako TPaXnTe NPOMeHy NpumaoLa unn MecTa uajasarba. Mowmnrbka ke 6UTH oTnpemibeHa y
MecTo naaasarba 6e3 Baller ynyTCTBa ako je CMeTHa Npy NPeBo3y npecTana npe HUXoBor AocTasbatba. Kaza je pey o TPOWKoBUMa, BUAETH 41l 22, 1a4. 1. CIM-a. 3a nowurbke
KOje ce He MOTy fjarbe OTNpeMuTh BuaeTn y4n. 22., Taq. 2. o 6. CIM-a.

Sie werden gebeten, ihre Anweisungen unverziiglich zu erteilen. Falls Sei den Empfanger oder den Ablieferungsort &ndern, sind die Anweisungen zusammen mit dem
Frachtbriefdoppel einzureichen. Fallt das Beférderungshindernis vor Eintreffen lhrer Anweisung weg, so wird die Sendung ohne Abwarten der Anweisungen zum Ablieferungsort
weiterbefordert. Was die Kosten anbelangt, siehe Art. 22 § 1 CIM. Fiir Sendungen die nicht weiter beférdert werden kénnen, siehe Art. 22§§ 2 — 6 CIM.

YnytctBa — Anweisungen

CraswTe 3Hak X1y pybpumKy Koja ce ogHOCK Ha TpaxeHo ynyTcTeo — Verlangte Anderung mit einem X im entsprechenden Feld angeben

Wudgpa - Code| YnyTcTBa — Anweisungen

D 1 MowunrbKy BpaTUTH NOWKUIbaouly y MECTO oTnpeme
Rucksendung an den Absender an den Versandort

I:] o | YNyTUTY 3a ynyTHY CTaHMLY Y4M NPECTaHe CMeTHba Npu Npesosy
Nach Wegfall des Beférderungshindernisses an den Bestimmungsbahnhof Weiterleiten ..o

D 3 3a npoaajy

Zu verkaufen

OTnpemuTe 3a (MecTo nsgasarba)
Weiterleiten nach (Ablieferungsort)

D 4 3a (MMe unu HasuB, agpeca, 3emrba, e-Mavn agpeca unu 6poj TenedoHa unu akca)
an (Name, Adresse, Land, E-Mail-Adresse oder Telefon- oder Telefaxnummer)

npeko (NpeBo3HM NyT)
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D 5 MocTynaTtu Ha cnegekmn Ha4YmH (ocTana ynyTcTea)
Wie folgt zu behendeln (Andere Anweisungen)

[logatHe HanomeHe Koje ce ofHoce Ha wudpe 1 4o 5 i
Erganzende Angaben zu Codes 1 bis 5

O6papa ynytctea — Behandlung der Anweisungen

D V3mMeHe cy yHeTe Ha AynnukaT ToBapHOr N1cTa Koju npunaxe Hocunay npasa
Anderungen wurden auf dem Frachtbriefdoppel vermerkt, das vom Verfligungsberechtigten vorgelegt wurde

D Opobperse oTnpasBHe LapuHe
Genehmigung durch Abgangszolistelle erteilt

D Hwje HeonxoaHo o6aBecTUTU OTNPaBHY LiapuHy
Unterrichtung der Abgangszolistelle nicht erforderlich

MecTo, gatym MoTtnuc nowwursaoya/npumaoya MecTo, gatym MoTnuc npeBo3HMKa
Ort, Datum Unterschrift des Absenders/Empfangers Ort, Datum Unterschrift des Beforderers




